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B.   SOUHRNNÁ TECHNICKÁ ZPRÁVA

B.1  Popis území stavby

a) Charakteristika stavebního pozemku

Na pozemku parc.č. 78/2, 78/6 a 79/1 se nachází stávající dětské hřiště a zahrada Mateřské školy Šestajovická 17, čp. 1068. Pozemek je zatravněn a jsou na něm osázeny keře a vzrostlé stromy. Dále se na pozemku nacházejí zpevněné plochy a herní prvky. Část herních prvků je dožilých a je nutné je odstranit. V rámci plánované stavební akce bude doplněna herní sestava, bude osazena nová skluzavka, nová lanová dráha, 2 nová pérová houpadla, lavičky a stoly. Dále bude u stávajícího pískoviště umístěn nový sklad zahradních potřeb s pergolou.  

b) Výčet a závěry provedených průzkumů a rozborů (geologický průzkum, hydrogeologický průzkum, stavebně historický průzkum apod.)
  - geodetické zaměření pozemku a okolí 
c) Stávající ochranná a bezpečnostní pásma
 
Stavba se nenachází v žádném bezpečnostním a ochranném pásmu.
d) Poloha vzhledem k záplavovému území, poddolovanému území apod.

Zahrada se nenachází v záplavovém ani poddolovaném území.

e) Vliv stavby na okolní stavby a pozemky, ochrana okolí, vliv stavby na odtokové poměry v území


Stavba nebude mít negativní vliv na životní prostředí. Stavba nebude mít vliv na ochranu přírody, krajiny, vodních zdrojů, nebo léčebných pramenů. Stavba nevyvolává vznik ochranných a bezpečnostních pásem, nebude mít vliv na odtokové poměry v území. Po dobu realizace stavby budou dodržovány zásady na omezení hlučnosti a prašnosti ze stavby. Práce náročné na hluk proběhnou ve vymezeném období. 
f) Požadavky na asanace, demolice, kácení dřevin

V rámci plánované stavby budou zdemontovány herní prvky a zahradní domek. 
g) Požadavky na maximální zábory zemědělského půdního fondu nebo pozemků určených k plnění funkce lesa (dočasné / trvalé)

Stavba nevyvolá požadavek na zábor zemědělského půdního fondu. 
h) Územně technické podmínky (zejména možnost napojení na stávající dopravní a technickou infrastrukturu)

Úpravy nemají vliv na stávající dopravní a technickou infrastrukturu. Objekt je připojen na přilehlou stávající komunikaci (ulice Šestajovická). 
i) Věcné a časové vazby stavby, podmiňující, vyvolané, související investice



Nejsou.
B.2  Celkový popis stavby

B.2.1  Účel užívání stavby, základní kapacity funkčních jednotek
Jedná se o zahradu a dětské hřiště na pozemcích u Mateřské školy. Kapacita ani užívání se nemění.      
Úpravy: 

umístění herních prvků:

- skluzavka
- doplnění herní sestavy Pirátská loď

- 2 pérová houpadla

- lanová dráha

- 4 lavičky a 2 stoly
Opěrná stěna z palisád prům 200 mm - - délky 7 m, výšky 0,2-1 m


zpevněné plochy:

Zámková dlažba  14 m2
- obnova zatravnění cca 50 m2
- nové dopadová plocha z mulčovací kůry 13,8 m2

- nový sklad výšky 2,4 m o zastavěné ploše 10,9 m2 

B.2.2  Celkové urbanistické a architektonické řešení
a) 
urbanismus - územní regulace, kompozice prostorového řešení
Úpravy spočívají v umístění herních prvků a skladu.
b) architektonické řešení – kompozice tvarového řešení, materiálové a barevné řešení
Jedná se o umístění 3 herních prvků na parcelu. Herní prvky jsou vybrány od jednoho dodavatele ve stejném provedení. Nosné konstrukce prvků jsou kovové. 
Sklad bude proveden jako dřevostavba. Nosné sloupky budou opláštěny vodovzdornou překližkou nastříkanou do matné černé barvy. Na překližkou budou přikotveny latě 40/60 mm. Střecha skladu bude pultová s PVC krytinou.  
V částech dotčených úpravami bude zahrada vyrovnána ornicí a substrátem a nově zatravněna.
B.2.3.  Celkové provozní řešení, technologie výroby
a)  popis navrhovaného provozu
      Jedná se o úpravy dětského hřiště a zahrady pro účely Mateřské školy.
b) Technologie výroby 
      Stavby se netýká.
c) návrh řešení dopravy v klidu

Úpravy dětského hřiště k MŠ se netýkají dopravy v klidu. 
B.2.4.  Bezbariérové užívání stavby

Dětské hřiště a zahrada jsou bezbariérově přístupné.
B.2.5.  Bezpečnost při užívání stavby
Bezpečnost při užívání bude zajištěna dopadovými plochami u herních prvků, které tyto    plochy vyžadují a dozorem pedagogických pracovníků nad dětmi. 
B.2.6.  Základní charakteristika objektů

Stavba bude prováděna na parcelách č. 78/2, 78/6 a 79/1 v katastrálním území Hloubětín. Parcely jsou zařazeny druhem pozemku jako ostatní plocha se způsobem využití zeleň. Pozemek parc.č. 78/6 je definován jako zahrada.  

Projekt řeší úpravu stávajícího zastaralého dětského hřiště a zahrady u Mateřské školy Šestajovická. V rámci plánovaných úprav dojde k doplnění herní sestavy Pirátská loď. Dále budou osazena 2 nová pérová houpadla, lanová dráha a skluzavka. U pískoviště ve východní části bude umístěn nový sklad zahradních potřeb s pergolou pro zastínění pískoviště.

Na zpevněné ploše u jihovýchodního rohu MŠ budou osazeny lavičky a stoly. Nově bude provedena dopadová plocha z mulčovací kůry u stávajícího houpadla – Hnízdo. U pergoly bude provedena kolem pískoviště nová zámková dlažba.

U rozšířené herní sestavy bude proveden odkop části svahu. Rozdíl výšek terénu bude vyrovnán opěrnou stěnou provedenou z prefabrikovaných betonových palisád kruhového průměru.

Nový sklad bude proveden jako dřevostavba. Nosné dřevěné sloupky z KVH profilů 120/120 mm budou ukotveny přes pozinkované kotevní botky do betonových patek. Na sloupcích budou osazeny příčné vaznice, které budou propojeny krokvemi. Celá konstrukce bude opláštěna vodovzdornou překližkou tl. 20 mm. Obvodové stěny budou opláštěny svislými latěmi 40/60 mm. Součástí konstrukce skladu bude pergola nad stávajícím pískovištěm. Mezi vodorovné rámy pergoly bude vypnuta zastiňovací tkanina. Uvnitř skladu bude podlaha tvořena zámkovou dlažbou.
Před zahájením výkopových prací musí zhotovitel stavby ověřit stav inženýrských sítí – vypískáním, sondami!!!
B.2.7.  Základní charakteristika technických a technologických zařízení

Stavby se netýká.
B.2.8. Požárně bezpečnostní řešení
Stavby se netýká.

B.2.9. Zásady hospodaření s energiemi
Stavby se netýká.

B.2.10. Hygienické požadavky na stavby, požadavky na pracovní a komunální prostředí
Zásady řešení parametrů stavby (větrání, vytápění, osvětlení, zásobování vodou, odpadů, apod.) a dále zásady řešení vlivu stavby na okolí (vibrace, hluk, prašnost, apod.)

Stavby se netýká.
B.2.11. Ochrana stavby před negativními účinky vnějšího prostředí

a)
ochrana před pronikáním radonu z podloží

Této stavby se netýká. 
b)
ochrana před bludnými proudy


Navržená stavba není ohrožena bludnými proudy.

c)
ochrana před technickou seizmicitou

Navržená stavba není ohrožena technickou seizmicitou.

d)
ochrana před hlukem


Charakter stavby nevyžaduje ochranu před hlukem.
e)
protipovodňová opatření

Navržená stavba se nenachází v záplavovém území.
f)
ostatní účinky (vliv poddolování, výskyt metanu apod.)
Navržená stavba se nenachází v území jinak ohroženém.
B.3   Připojení na technickou infrastrukturu

a) napojovací místa technické infrastruktury

Přípojka splaškové kanalizace
Stavba nevyžaduje připojení na splaškovou kanalizaci.
Přípojka dešťové kanalizace

Stavba nevyžaduje přípojku dešťové kanalizace.  

Přípojka vody

Stavba nevyžaduje vybudování vodovodní přípojky.
Přípojka NN
Stavba nevyžaduje vybudování přípojky NN.

b) připojovací rozměry, výkonové kapacity a délky
Stavba nemá vliv na likvidaci splaškové ani dešťové vody. Nové navrhované zpevněné plochy budou odvodněny vyspádováním se vsakováním na zatravněné plochy.
B.4   Dopravní řešení

a) popis dopravního řešení

Stavba se stávajícího dopravního řešení nedotýká a vzhledem k jejímu charakteru ani nevyžaduje jeho úpravu. 
b) napojení území na stávající dopravní infrastrukturu

Území je součástí stávající dopravní infrastruktury hl. m. Prahy.
c) doprava v klidu

Výpočet dopravy v klidu není vzhledem k charakteru stavby potřeba, stavba nemá vliv na stávající podmínky parkování.
d) pěší a cyklistické stezky

Silnice jsou lemovány chodníky pro pěší. Cyklistická stezka zde není vymezena.

B.5  Řešení vegetace a souvisejících terénních úprav

a) terénní úpravy

Jsou navrhovány drobné terénní úpravy. U rozšiřované herní sestavy bude proveden odkop svahu. Rozdíl výšek terénu bude vyrovnán opěrnou stěnou provedenou z prefabrikovaných betonových palisád kruhového průměru.

b) použité vegetační prvky

Nově budou zatravněny části pozemku po vybouraných zpevněných plochách a herních prvcích. Dále budou zatravněny plochy v okolí nových herních prvků a skladu. 
c) biotechnická opatření

bez biotechnických opatření
B.6  Popis vlivů stavby na životní prostředí a jeho ochrana

a) vliv stavby na životní prostředí – ovzduší, hluk, voda, odpady a půda

Navrhované úpravy nebude mít negativní dopad na okolní životní prostředí. 
Likvidace odpadů



Odpady ze stavební činnosti budou v průběhu stavby tříděny a následně předány oprávněné firmě k zajištění likvidace a skladování odpadů. S odpadem, vzniklým při stavebních pracích, bude naloženo v souladu se zákonem  č.185/2001 Sb. zákonem o odpadech, což bude při kolaudaci stavební firmou dokladováno. 


Na nakládání s odpady při provozu MŠ Šestajovická nemají navrhované úpravy dětského hřiště a zahrady vliv.
b) Vliv stavby na přírodu a krajinu (ochrana dřevin, ochrana památných stromů, ochrana rostlin a živočichů apod.), zachování ekologických funkcí a vazeb v krajině

Ekologické vazby a funkce v krajině nebudou dotčeny. 
c) Vliv stavby na soustavu chráněných území Natura 2000

Soustava chráněných území Natura 2000 nebude dotčena.

d) Návrh zohlednění podmínek ze závěru zjišťovacího řízení nebo stanoviska EIA

Pro danou stavbu se neposuzuje.
e) Navrhovaná ochranná a bezpečnostní pásma, rozsah omezení a podmínky ochrany podle jiných právních předpisů

Nevznikají požadavky na ochranná a bezpečnostní pásma.
B.7   Ochrana obyvatelstva

Splnění základních požadavků z hlediska plnění úkolů ochrany obyvatelstva:
Stavba nebude mít vliv na stávající systém ochrany obyvatelstva. 

B.8   Zásady organizace výstavby

a) Potřeby a spotřeby rozhodujících médií a hmot, jejich zajištění.

Odběr elektrické energie pro stavební práce bude ze staveništního rozvaděče, který bude napojen na stávající rozvaděč v MŠ Šestajovická. 

Přívod vody bude zabezpečen z objektu MŠ. Veškerá napojení stavby budou mít podružné měřiče. Spotřeba energie a vody bude zhotovitelem stavby uhrazena MŠ Šestajovická.
Stavební materiály budou uloženy výhradně na parcele.

b) Odvodnění staveniště


Bude plošné vsakem na pozemku. 
c) Napojení staveniště na stávající dopravní a technickou infrastrukturu


Pro příjezd na staveniště bude sloužit stávající komunikace podél jižní strany pozemků - ulice Šestajovická.
d) Vliv provádění stavby na okolní stavby a pozemky


Stavba bude mít minimální negativní vliv na okolí a životní prostředí. Stavba bude prováděna s maximální ohleduplností k okolí, hlučnost a prašnost bude omezena na minimum. Hlučnost mechanizmů a zařízení používaných na stavbě nesmí přesáhnout hodnoty stanovené nařízením vlády č. 272/2011, tj. hluk ze stavební činnosti ve venkovním chráněném prostoru staveb nepřesáhne ve dne 65 dB v Laeq,14h a v chráněném vnitřním prostoru stavby 55 dB v LAeq,14h. 


Po dobu stavby bude stavebník zajišťovat údržbu a čištění komunikací dotčených stavbou.
e) Ochrana okolí staveniště a požadavky na související asanace, demolice, kácení dřevin


Stavba nevyžaduje ochranu okolí staveniště a nejsou zde žádné požadavky na související asanace, demolice a kácení dřevin.
f) Maximální zábory pro staveniště (dočasné / trvalé)

Zábory veřejných ploch nejsou pro výstavbu zapotřebí. 
g) Maximální produkovaná množství a druhy odpadů a emisí při výstavbě, jejich likvidace

Na staveništi nesmí být pálen hořlavý odpadní materiál (dřevo, asfaltová lepenka, igelit apod.).
Nakládání s odpady

Zatřídění odpadu
Přehled druhů odpadů vznikajících při výstavbě:

	Poř. č.
	Název
	Kategorie
	Kód odpadu

	1
	Odpadní barvy a laky obsahující organická rozpouštědla nebo jiné nebezpečné látky
	N
	08 01 11

	2
	Papírové a lepenkové obaly
	O
	15 01 01

	3
	Plastové obaly
	O
	15 01 02

	4
	Dřevěné obaly
	O
	15 01 03

	8
	Beton
	O
	17 01 01

	21
	Barvy, lepidla a pryskyřice
	N
	20 01 27

	22
	Směsný komunální odpad
	O
	20 03 01

	23
	Biologicky rozložitelný odpad (kácení dřevin)
	O
	20 02 01




Odpady vzniklé během stavby budou likvidovány v jejím průběhu. Před uvedením stavby do provozu budou předloženy doklady o odstranění odpadů.


Hospodaření s odpady na plochách zařízení staveniště bude v souladu s platnými bezpečnostními předpisy včetně manipulace s nebezpečnými látkami. Při provozování stavebních strojů je zapotřebí dbát na jejich technický stav pro snížení úkapů oleje a ostatních technologických kapalin.
h) Bilance zemních prací

Sejmutí ornice v místech nových zpevněných ploch a skladu.


i) Ochrana životního prostředí při výstavbě


Akce nepodléhá hodnocení vlivu stavby na životní prostředí ve smyslu zákona ČNR 100/2001 Sb. O posuzování vlivu na životní prostředí v platném znění.



Odpady ze stavební činnosti budou tříděny, v maximální míře recyklovány a odváženy na řízenou skládku k ekologické likvidaci. Před uvedením stavby do provozu budou předloženy doklady o odstranění odpadů.

Při stavbě nebudou ohroženy žádné stávající dřeviny. 

   Stavba bude prováděna s maximální ohleduplností k okolí, hlučnost a prašnost bude omezena na minimum. Hlučnost mechanizmů a zařízení používaných na stavbě nesmí přesáhnout hodnoty stanovené nařízením vlády č. 272/2011, tj. hluk ze stavební činnosti 
ve venkovním chráněném prostoru staveb nepřesáhne ve dne 65 dB v LAeq,14h a v chráněném vnitřním prostoru stavby 55 dB v LAeq,14h. 

         Při eventuálním dotčení veřejných prostranství stavební činností bude prováděn denní úklid těchto prostranství mokrou cestou.

j) Zásady bezpečnosti a ochrany zdraví při práci na staveništi, posouzení potřeby koordinátora bezpečnosti a ochrany zdraví při práci podle jiných předpisů


Při provádění stavby je bezpodmínečně nutno dodržovat zákon č. 309/2006 o zajištění dalších podmínek bezpečnosti a ochrany zdraví při práci, zvláště § 3 požadavky na pracoviště a pracovní prostředí na staveništi a §§ 14, 15, 16. Při této stavbě není nutné zajistit koordinátora bezpečnosti a ochrany zdraví při práci.
 

Všechny konstrukce musí být provedeny dle ČSN (a musí odpovídat ČSN). Odborné práce musí provádět odborná firma (nebo patřičně kvalifikovaní řemeslníci). 



Je nutno dodržovat projektovou dokumentaci, odchylky od ní nebo od stavu předpokládaného v dokumentaci je nutno konzultovat s projektantem. 

k) Úpravy pro bezbariérové užívání výstavbou dotčených staveb


Jiné stavby nejsou výstavbou dotčeny.

l) Zásady pro dopravně inženýrské opatření


Doprava materiálu a suti bude prováděna určenými trasami.



Pokud bude při stavebních pracích prováděn jakýkoliv zábor veřejného prostranství na přilehlých místních komunikacích, je nutno požádat příslušný silniční správní úřad o vydání příslušného rozhodnutí o zvláštním užívání komunikace.
m) Stanovení speciálních podmínek pro provádění stavby (provádění stavby za provozu, opatření proti účinkům vnějšího prostředí při výstavbě apod.)


Nejsou třeba speciální opatření.
n) Postup výstavby, rozhodující dílčí termíny
· Odstranění stávajících herních prvků a zahradního domku
· Sejmutí ornice v místech navrhovaných zpevněných ploch, dopadových ploch pro herní prvky a skladu
· Vytyčení inženýrských sítí

· Provedení výkopů základů pro sklad a pergolu, pro herní prvky a opěrnou stěnu z palisád

· Provedení palisádové opěrné stěny

· Osazení herních prvků

· Montáž skladu a pergoly
· Provedení zpevněných a dopadových ploch
· Vyrovnání povrchu trávníku a zatravnění 
Vypracoval: Ing. Jiří Padevět
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